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ДВА СЕРДЦА, ОДНА СЛУЖБАСЕГОДНЯ
В НОМЕРЕ:

День сотрудника органов внутренних дел Рос-
сийской Федерации, 10 ноября, для Дмитрия и 
Ольги из Петровска-Забайкальского стал не толь-
ко профессиональным праздником, но и днём 
рождения их семьи.

В этот день в отделе ЗАГС Петровск-Забайкальско-
го они заключили брак. Дмитрий — старший лейтенант 
полиции, инспектор дорожно-постовой службы, а 
Ольга — эксперт-криминалист.

Окончание на стр. 2

отрудника органов внутренних дел Рос- В этот день в отделе ЗАГС Петровск-Забайк
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В ходе рабочей поездки Виктор Мельник посетил строи-
тельные площадки социально значимых объектов, возводимых 
в Чите и Чаре в рамках национальных проектов, среди которых 
здания школ, клинической больницы и театра. Оценены темпы 
и сроки исполнения подрядчиками контрактных обязательств. 
Прокурору края и руководству региона поручено организовать 
надзорное сопровождение и обеспечить качественный ведом-
ственный контроль.

    
    

    
  

«ВРЕМЯ ГЕРОЕВ»

По решению президента России Владимира Путина стар-
товал отбор на третий поток федеральной программы «Время 
героев». Впервые принять участие в ней смогут участники и 
ветераны СВО без высшего образования.

          
  

ВИЗИТЫ

Проведён личный прием жителей Забайкальского края в филиале 
Государственного фонда «Защитники Отечества». Главными вопро-
сами были реализация прав военнослужащих и членов их семей, 
несовершеннолетних, а также обеспечения социальных гарантий и 
создания для граждан комфортных условий жизни.

Проведён ряд рабочих встреч, в том числе с главой региона Алек-
сандром Осиповым, на которых обсуждены вопросы реализации 
национальных проектов и развития территорий.

Результаты рассмотрения поступивших обращений, исполне-
ния поручений, данных прокуратуре Забайкальского края по итогам 
проведённых мероприятий, поставлены на контроль в Генеральной 
прокуратуре Российской Федерации.

Пресс-служба Управления Генпрокуратуры РФ по ДФО

Президент ранее подчёрки-
вал, что герои специальной во-
енной операции — новая элита 
страны. Третий поток призван 
создать дополнительные возмож-
ности для тех, кто проявил себя в 
боевых действиях и готов продол-
жить работу на благо страны уже 
в гражданской сфере.

«Это исполнение прямого 
поручения главы государства: 
создать условия, при которых 
герои СВО смогут реализовать 
себя и внести вклад в развитие 
страны не только на поле боя, но 
и на гражданской государствен-
ной службе. У ребят теперь есть 
возможность пройти отбор и обу-

чение, а по итогам курса получить 
государственный диплом», — от-
метил первый заместитель руко-
водителя Администрации Прези-
дента России Сергей Кириенко.

Претендовать на участие мо-
гут граждане России, проявив-
шие мужество и героизм в ходе 
СВО и имеющие среднее общее, 
среднее профессиональное или 
неоконченное высшее образо-
вание. Отбор будет проходить 
в несколько этапов: кандидатам 
необходимо заполнить анкету, 
написать эссе и пройти тестиро-
вание.

Обучение продлится три года 
вместо стандартных четырёх. 
Программа объединит очные за-
нятия, дистанционные модули и 
выезды. В первые полтора года 
предусмотрена интенсивная те-
оретическая подготовка в Пре-
зидентской академии, после чего 
обучение продолжится в очно-за-
очном формате.

Участник первого потока про-
граммы «Время героев», Герой 
России, депутат Государственной 
Думы Балдан Цыдыпов отметил, 
что обучение дало ему системное 
понимание работы государства и 
практические компетенции для 
гражданской службы.

Пресс-служба 
правительства 

Забайкальского края

Уведомляем вас, что с 01.01.2027 г. повышаются тарифы на 
техническое обслуживание домофонной системы. Ежемесяч-
ная плата за техническое обслуживание домофонной системы 
составит 95 руб. в месяц. Для абонентов, имеющих льготу (ин-
валиды I и II групп), ежемесячная плата за техническое обслужи-
вание домофонной системы составит 80 руб. в месяц.

ООО «АЙРИС»

ООО «АЙРИС» УВЕДОМЛЯЕТ
Уважаемые абоненты!

    
    

ДВА СЕРДЦА, ОДНА СЛУЖБА

Окончание. Начало на стр. 1
Молодожёны рассказали сотруднику ЗАГС, что общая работа по-

могает им лучше понимать друг друга. Они поддерживают друг друга, 
делят семейные заботы и стараются проводить выходные вместе. Дату 
для свадьбы пара выбрала не случайно: День сотрудника органов 
внутренних дел сделал их семейный праздник ещё более значимым.

Для молодых семей в Забайкалье работает чат-бот «Молодая се-
мья Забайкальский край». Телефон горячей линии для консультаций: 
8-800-100-00-01.

Светлана НАСИБУЛИНА

НА КОНТРОЛЕ

Государственная жилищная инспекция Забайкальского края 
обновила рейтинг управляющих компаний региона по итогам 
оценки их деятельности.

    
    

  

Управляющие компании рас-
пределены на три группы в за-
висимости от количества много-
квартирных домов, находящихся 
в их управлении. В каждой группе 
определены организации, заняв-
шие верхние и нижние позиции 
рейтинга.

В первую группу вошли управ-
ляющие организации, обслужи-
вающие от 10 до 20 многоквар-
тирных домов. Верхние позиции 
рейтинга заняли ООО «Техноло-

гии комфорта», ООО «Герда-Дро-
вяная» и ООО УК «Ваш Выбор». 
Нижние позиции — ООО УК 
«Ингода», ООО УК «Новое вре-
мя», ООО УК «Домашний очаг» 
и ООО УК «Партнёр» (пгт Атама-
новка).

Во вторую группу вошли ком-
пании, обслуживающие от 20 до 
70 многоквартирных домов. Верх-
ние позиции заняли ООО «Уют 
дом» (ЗАТО п. Горный), ООО УК 
«Энергожилстрой», ООО УК «Чи-

тинка», ООО УК «Ритм» (пгт Жи-
рекен), ООО УК «Жилмассив» (г. 
Могоча) и ООО «Жилфонд» (пгт 
Кокуй). Нижние позиции рейтинга 
у ООО «Скин», ООО «Альфа-Иде-
ал» и ООО УК «Монолит».

В третью группу вошли управ-
ляющие организации, обслужива-
ющие более 70 многоквартирных 
домов. Верхние позиции заняли 
ООО «ЖКУ» (г. Краснокаменск) и 
ООО «Домоуправление-2» (пгт 
Первомайский). Нижние пози-
ции — ООО «РУЭК-ГРЭС», ОАО 
«Служба Заказчика» и ООО «Ли-
дер».

При формировании рейтинга 
учитываются различные показа-
тели деятельности управляющих 
организаций, в том числе ре-
зультаты проверок, количество 
выданных и неисполненных пред-
писаний, привлечение к админи-
стративной ответственности за 
нарушения лицензионных требо-
ваний, а также другие критерии.

Рейтинг позволяет жителям 
получить дополнительную ин-
формацию о деятельности этих 
структур и оценить результаты их 
работы.

Госжилинспекция Забайкаль-
ского края продолжит контроли-
ровать соблюдение управляющи-
ми организациями требований 
жилищного законодательства.

Анастасия ЧИСТЯКОВА
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Атаман ЗКВ Г.П. Чупин и иерей Алексей.

№ 8 (60) октябрь 2026 г.ПРИЛОЖЕНИЕ К ГАЗЕТЕ «АЗИЯЭКСПРЕСС»
СПЕЦИАЛЬНЫЙ ВЫПУСК

В рамках форума состоялась 
торжественная церемония воз-
ложения цветов к памятнику 
донского атамана Матвея Пла-
това в парке «Казачья слава». В 
ней приняли участие советник 
мэра города Москвы Владимир 
Зотов, заслуженный артист РФ 
Сергей Маховиков, представи-
тели Всероссийского казачьего 
общества, Центрального каза-
чьего войска, студенты, кадеты 
и школьники. Участники почти-
ли память выдающегося во-
еначальника, чья служба стала 

частью общей истории России.
Основная программа форума 
прошла в штабе Всероссийско-
го казачьего общества. Перед 
пленарным заседанием к участ-
никам обратились заместитель 
начальника Управления Прези-
дента Российской Федерации 
по вопросам государственной 
службы, кадров и противодей-
ствия коррупции, ответственный 
секретарь Совета при Прези-
денте Российской Федерации по 
делам казачества Алексей Кири-
ченко и заместитель министра 

««   —      —    »»
В Москве прошёл научно-образовательный форум 

«Казачество – оплот единства народов России», 
объединивший представителей казачьих войск 
и общественных объединений, органов государ-
ственной власти, научного и образовательного со-
общества, духовенства и казачьей молодёжи.

науки и высшего образования 
Российской Федерации Ольга 
Петрова. Приветственный адрес 
атамана Всероссийского каза-
чьего общества Виталия Кузне-
цова огласил его заместитель 
Григорий Решетов.

В начале пленарного засе-
дания молебен на благое дело 
совершил ответственный секре-
тарь Синодального комитета по 
взаимодействию с казачеством 
иерей Тимофей Чайкин. Духов-
но-нравственные традиции ка-
зачества и их роль в воспитании 
молодёжи стали одной из тем 
дальнейшего обсуждения.

В ходе пленарного заседания 
выступили представители каза-
чьих войск и научного сообще-
ства. Атаман Центрального ка-
зачьего войска Андрей Фадюхин 
представил доклад о казачьих 
подразделениях в зоне специ-

альной военной операции как 
примере единства во имя По-
беды. Другие выступления были 
посвящены исторической роли 
казачества в формировании 
российского государства, меж-
национальному согласию, со-
хранению исторической памяти 
и воспитанию молодёжи.

Работа форума продолжилась 
на трёх тематических площад-
ках. Участники обсудили роль 
и место казачества в условиях 
современных вызовов, исследо-
вания этого феномена, а также 
перспективы развития системы 
непрерывного казачьего образо-
вания.

На круглом столе, посвящён-
ном современным вызовам, за-
меститель атамана Всероссий-
ского казачьего общества по 
молодёжной политике и спорту 
Игорь Кочубеев представил ре-

зультаты проекта «Казаки-герои: 
вчера и сегодня». На площадке по 
исследованию феномена казаче-
ства заместитель атамана Все-
российского казачьего общества 
по образованию, патриотическо-
му воспитанию, взаимодействию 
с религиозными организациями 
и развитию казачьей культуры 
Григорий Решетов выступил с 
докладом об отражении истории 
российского казачества на го-
сударственных знаках почтовой 
оплаты как символах служения и 
межнационального согласия.

Форум стал площадкой для 
обмена научным и практическим 
опытом, обсуждения актуальных 
задач российского казачества 
и укрепления взаимодействия 
между казачьими организаци-
ями, государственными струк-
турами и образовательными уч-
реждениями.

ОТКРЫТЫЙ ДИАЛОГ

ДИАЛОГ ПОКОЛЕНИЙ: 
ОТ ТВОРЧЕСТВА 
К СЕРЬЁЗНЫМ 

ПЕРСПЕКТИВАМ
Встреча началась с яркого 

творческого номера: перед со-
бравшимися выступила руково-
дитель вокальной студии «Голо-
са Сибири» Юлия Сергеевна Иг-
натьева. Её исполнение задало 
патриотичный и вдохновляющий 
тон всему мероприятию.

Затем эстафету перенял ата-
ман казачьей сотни ЗабГК Вла-
димир Швец, который поделился 
с товарищами успехами студен-

ческого объединения, рассказал 
о буднях казачьей сотни внутри 
колледжа, её инициативах и зна-
чимости молодёжного казачьего 
движения для региона.

ОПЫТ, НАСТАВНИЧЕСТВО 
И ВЫЗОВЫ ВРЕМЕНИ

Главной частью программы 
стал открытый диалог студентов 
с представителями руководства 
Забайкальского войскового ка-
зачьего общества. Перед ау-
диторией выступили ключевые 
эксперты и лидеры организации:

Абрамов Александр Юрьевич 
— заместитель атамана по бое-
вой подготовке;

В рамках реализации долгосрочного соглашения 
о сотрудничестве Забайкальский государственный 
колледж (ЗабГК) стал площадкой для открытого 
диалога между студентами и руководством Забай-
кальского войскового казачьего общества (ЗВКО). 
Мероприятие объединило молодёжь и опытных на-
ставников, стремящихся передать подрастающему 
поколению ценности патриотизма и служения От-
ечеству.

Туголуков Артём Викторович 
— заместитель атамана по воен-
но-патриотическому воспитанию 
и работе с молодёжью;

Литвинов Марк Николаевич — 
помощник атамана по работе с 
молодёжью.

В ходе живой беседы ру-
ководители ЗВКО обсудили с 
учащимися вызовы, стоящие 
перед российским казачеством 
в современных реалиях. Особое 
внимание было уделено вопро-

сам гражданской ответственно-
сти, сохранению исторической 
памяти и тем широким возмож-
ностям, которые открываются 
перед молодыми людьми, выби-
рающими путь служения тради-
циям предков и занимающими 
активную государственную по-
зицию.

«Современное казачество — 
это не застывшая форма, а жи-
вой организм, оплот традицион-
ных ценностей и надёжная опора 

государства. Молодёжь сегодня 
— это ключевой вектор нашего 
развития», — отмечают предста-
вители казачьего общества.

Подобные встречи на базе 
учебных заведений Забайкалья 
способствуют укреплению свя-
зей между казачьими организа-
циями и образовательной сре-
дой, помогая студентам глубже 
понять историю родного края и 
найти своё место в обществен-
ной жизни региона.

Туголуков Артём Викторович сам гражданской ответственно- государства. Молодёжь сегодня
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ТВОРЧЕСКИЙ ДИАЛОГ 
И СВЯЗЬ ПОКОЛЕНИЙ

31 октября Забайкальский 
аграрный институт (ЗабАИ) 
стал площадкой для открытого 
диалога между студенческой 
молодёжью, представителями 
казачьих сотен и признанным 
мастером отечественного кине-
матографа. В гости к казачьей 
молодёжи прибыл лауреат на-
циональной премии «Страна» и 

Дальневосточной кинопремии, 
кавалер Золотого почётного зна-
ка «Общественное Признание», 
призёр более 30 международ-
ных и российских кинофестива-
лей, режиссёр и продюсер Олег 
Никитович Штром. 

Встреча прошла в тёплой ра-
боче-дружеской атмосфере. 
Ключевым предметом обсужде-
ния стала работа над масштаб-
ным кинопроектом «Байкаль-

КАЗАЧЕСТВО В КАДРЕ

    

ский форпост», идея которого 
принадлежит режиссёру Надеж-
де Хлыстовой.

Главная цель проекта — объ-
ективно и глубоко показать 
современную жизнь забай-
кальского казачества, преем-
ственность традиций, патрио-
тическое воспитание подрас-
тающего поколения, а также 
раскрыть стремления, надеж-
ды и внутренний мир казачьей 
молодёжи.

КАЗАЧЕСТВО В КАДРЕ: 
ШИРОКАЯ ГЕОГРАФИЯ 

СЪЁМОК
Особый акцент в картине сде-

лан на практическом участии 
казаков в жизни региона и стра-
ны. Проект призван продемон-
стрировать, что современное 
казачество — это не только вер-
ность исторической памяти, но и 
активное участие в социальном, 
культурном и общественном 
развитии Забайкалья.

Путешествие в историю на-
чалось с погружения в прошлое 
Забайкальской магистрали. 
Методист Инженерного центра 
очень подробно и интересно 
рассказала как прокладывались 
первые километры пути в суро-
вых условиях Сибири, как менял-
ся быт строителей и как стальная 
артерия буквально революци-
онизировала жизнь огромного 
края, а также о том, какая важная 
роль в этом была отведена вы-
дающемуся деятелю той эпохи, 
наказному атаману Забайкаль-
ского казачьего войска — воен-
ному генерал-губернатору За-
байкальской области Евгению 

Осиповичу Мациевскому. Юные 
казаки узнали, как их предки 
несли службу, охраняя строящи-
еся участки, осваивали новые 
земли вдоль Транссибирской 
магистрали и сами становились 
первыми машинистами и путей-
цами. Железная дорога и каза-
чество оказались неразрывно 
связаны: где ложились рельсы, 
там вставали на постой подраз-
деления Забайкальского каза-
чьего войска, обеспечивая как 
защиту восточных рубежей Рос-
сии, так и порядок на строящем-
ся участке Транссибирской же-
лезной дороги. Однако главным 
впечатлением дня стала возмож-

На днях в Инженерном центре Забайкальской же-
лезной дороги состоялось событие, объединившее 
мощь современных технологий и глубину вековых 
традиций. Экскурсию для юных казаков и казачек 
организовали офицеры правления ЗВКО, чтобы по-
казать, как формировался и развивался транспорт-
ный каркас региона при непосредственном участии 
Забайкальского казачества.

      
      

ность почувствовать историю 
вживую и прикоснуться к ней 
своими руками. Одно дело — чи-
тать о паровозах в учебниках, и 
совсем другое — увидеть их ис-
полинские механизмы вблизи, 
понять сложность работы ста-
ринных телеграфных аппаратов 
и оценить масштаб инженерной 

мысли, которая век назад каза-
лась настоящим чудом.

Кульминацией экскурсии стал 
момент, о котором мечтает каж-
дый — ребята смогли побывать 
в кабине современного локомо-
тива. 

Преодолев порог кабины, ка-
заки и казачки замерли от вос-

Съёмочный процесс охватил 
сразу несколько ключевых лока-
ций:

Забайкальский край — искон-
ная земля войска, где проходили 
основные съёмки повседневной 
службы, учёбы и общественной 
деятельности казаков.

Республика Бурятия — с вы-
ездами в районы региона для 
фиксации культурно-истори-
ческого наследия и быта мест-
ных казачьих общин (включая 
работу казачьей сотни БГСХА). 
Город Липецк, где съёмочная 
группа запечатлела участие де-
легатов Забайкальского войско-
вого казачьего общества (ЗВКО) 
во Всероссийском слёте каза-
чьей молодёжи.

«Служение Отечеству, вер-
ность традициям предков и ак-
тивная гражданская позиция — 
именно эти качества современ-
ной казачьей молодёжи легли в 
основу визуального повествова-
ния проекта», — отмечают соз-
датели картины.

Проект реализуется при под-
держке Президентского фонда 
культурных инициатив, что под-
чёркивает высокую обществен-
ную и государственную значи-
мость сохранения истории и 
развития казачьего движения в 
Забайкалье.

торга: перед ними открылось 
пространство, напоминающее 
пульт управления космическим 
кораблём. Под присмотром ин-
структора ребята смогли поси-
деть на месте машиниста, за-
дать десятки вопросов о том, как 
управляется многотонная маши-
на, и почувствовать невероятную 
ответственность, которая лежит 
на плечах тех, кто ведет составы 
через всю страну. 

Всем ребятам экскурсия 
очень понравилась. Выходили 
из Инженерного центра они с 
горящими глазами, активно об-
суждая увиденное. Дни, когда 
история перестаёт быть строчка-
ми в книге и превращается в ре-
альные, осязаемые образы, за-
поминаются на всю жизнь. Юные 
казаки и казачки получили очень 
много ярких эмоций и, что самое 
главное, глубже прочувствовали 
связь времён.

Они унесли с собой не про-
сто новые знания о родном крае, 
но и чувство гордости за своих 
предков, чьи руки строили эту 
дорогу, чьи сотни и разъезды 
охраняли стальную магистраль, 
а также понимание того, что се-
годня именно они — те, кому 
предстоит хранить и развивать 
это великое наследие.

Стальной путь Забайкалья 
продолжает свой бег, и теперь 
его история стала для них по-
настоящему личной.
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ЭКСКУРСИЯ

Первый фестиваль любительского кино «КиноПлан-
ка» завершился на днях в Чите. Организаторы назвали 
победителей. А в рамках подготовки к этому фести-
валю Забайкальский аграрный институт принял из-
вестного российского режиссёра и продюсера Олега 
Штрома. Главной темой встречи стало обсуждение 
документально-художественного проекта «Байкаль-
ский форпост», создаваемого при поддержке Пре-
зидентского фонда культурных инициатив.
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КРАТКАЯ ХРОНОЛОГИЯ

Составители: Василевский В.И., Перминов В.В.
Продолжение. Начало в № 10, 36, 60

Январь, 2. Утверждено положение о должности 
участковых агрономов по одному на каждый военный 
отдел.

1916 г. Май, 22. Начало Брусиловского прорыва, в 
котором приняла участие 1-я Забайкальская казачья 

дивизия в составе 1-го Читинского, 1-го и 2-го Верх-
неудинских и 1-го Аргунского полков и 1-ой Забайкаль-
ской казачьей артиллерийской батареи.

 Октябрь, 5. Немецкая газовая атака против 1-го 
Читинского полка по реке Стоход.

 1917 г. Февраль. Губернатором Забайкальской 
области и наказным атаманом ЗКВ назначен генерал-

лейтенант Владимир Андреевич Мустафин. Вступить 
в должность не успел.

 Февраль, 27. Победа Февральской революции в 
России;

 Март, 12. 1-я Забайкальская казачья дивизия при-
сягнула Временному правительству;

 Март, 17. Впервые в день войскового праздника 
ЗКВ отменен парад;

 Март, 23. В Петрограде состоялся общеказачий 
съезд, на котором от забайкальских казаков участво-
вали полковник И.Ф. Шильников и казак 1-го Верхне-
удинского полка Самойлов. Было провозглашено соз-
дание «Союза казачьих войск». Съезд заявил о 
поддержке Временного правительства и неприкосно-
венности казачьего уклада;

 Март, 26. В Чите образовался «Союз казаков»;
 Апрель, 10. Из штаба армии получена телеграмма 

о снятии со всех знамен и штандартов 1-й Забайкаль-
ской дивизии царских вензелей;

Продолжение следует

лейтенант Владимир Андреевич Мустафин. Всту

          

Забайкальский казак (акварель Н. С. Самокиша)
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СТРАНИЦЫ ИСТОРИИ

Елизавета Силинская родилась в 1902 
году в Акшинской станице. Её семья при-
надлежала к большому и известному за-
байкальскому казачьему роду. С юных 
лет у девочки проявился талант к пению. 
Её профессиональный творческий путь 
начался в китайском Харбине, куда она 
уехала вместе с семьёй из Забайкалья. 
В этом городе Елизавета стала обучаться 
вокалу у профессиональных певиц Марии 
Владимировны Осиповой-Закржевской и 
Марии Васильевны Теодориди.

Первые выступления молодой испол-
нительницы проходили в Железнодорож-
ном собрании и других клубах Китайско-
Восточной железной дороги. Она пела 
оперные отрывки, русские песни и роман-
сы, и её голос постепенно завоёвывал всё 
более широкую аудиторию. Выступления 
в Харбине принесли Силинской первое 
профессиональное признание: её талант 
высоко оценили не только слушатели, но 
и местные рецензенты.

В 1925 году Елизавета отправилась в 
Советскую Россию, чтобы продолжить 
обучение пению в Московской государ-
ственной консерватории. Её педагогом по 
вокалу стал выдающийся профессор Гек-

тор Петрович Гандольфи, а сценическому 
мастерству девушку обучал театральный 
режиссёр Николай Васильевич Демидов 
— один из первых последователей систе-
мы Станиславского. По окончании учёбы 
в 1927 году певица вернулась в Харбин, 
ставший для неё и её родственников вто-
рым домом.

По приезде Силинская вышла на широ-
кие просторы оперного искусства, актив-
но гастролируя по Китаю. Она выступала 
в Харбине, Шанхае, Тяньцзине, Даляне и 
Пекине, и каждый её концерт пользовал-
ся огромным успехом. Современники от-
мечали не только красоту голоса певицы, 
но и цельность её сценического образа. 
В одной из рецензий Силинскую харак-
теризовали как артистку, которая «чарует 
слушателя нежным серебристым голо-
сом, льющимся из самой глубины души».

Особое впечатление производила её 
сценическая внешность: изящные наря-
ды, молодость и естественность. Критики 
подчёркивали, что в облике Силинской не 
было ничего искусственного или нарочи-
того. Её исполнительская манера отлича-
лась простотой, искренностью и внутрен-
ней сосредоточенностью. «Ничего наи-
гранного, надуманного, искусственного 
нет в даровании Силинской», — писали 

В истории Забайкалья немало имён, которыми можно по праву 
гордиться. Некоторые из них из-за трагических перипетий рос-
сийской истории были незаслуженно забыты и сегодня почти 
неизвестны в родном краю. Одно из таких имён — Елизавета 
Евгеньевна Силинская, талантливая оперная певица, творческая 
судьба которой была связана с Россией, Китаем и Италией.

современники. По их словам, певица от-
давалась музыке всеми струнами своего 
сердца и увлекала слушателя в «сладост-
ный плен мелодий».

Во время выступлений Елизавете Си-
линской обычно аккомпанировала Лю-
бовь Борисовна Аптекарева — выдающа-
яся пианистка, концертмейстер оперы и 
композитор. Творческий дуэт Силинской 
и Аптекаревой особенно ярко раскрывал-
ся в камерных программах, где многое 
зависело от тонкого взаимопонимания 
певицы и пианистки. Голос и фортепиано 
звучали как единое целое, безупречно пе-
редавая слушателям настроение и глубо-
кий смысл музыкального произведения.

В 1932 году Елизавета Силинская вновь 
уехала на обучение — теперь уже в Ита-
лию. В Европу она отправилась из Шанхая 
на пароходе «Конте Россо». На родине 
оперы, помимо занятий вокалом, она вы-
ступала в миланском театре «Каркано» и 
на театральных сценах Турина. Итальян-
ская аудитория поначалу встретила новую 
певицу настороженно, но уже после пер-
вых выступлений это чувство сменилось 
восхищением. Местный режиссёр, отно-
сившийся к ней вначале холодно, позже с 
восторгом пожимал ей руку и осыпал ком-
плиментами. Успех обеспечил Силинской 
ещё несколько ангажементов в Италии, а 
также гастроли по Турции.

Итальянская школа оказала колоссаль-
ное влияние на мастерство певицы. Она 
овладела тонкостями вокальной техники, 
научилась свободно распоряжаться вы-
разительными возможностями голоса и 
глубоко впитала европейскую музыкаль-
ную культуру. Для казачки из небольшого 
забайкальского посёлка это был исклю-

чительный профессиональный прорыв. 
Путь от Акши до европейской оперной 
сцены потребовал выдающегося таланта, 
упорства и колоссального ежедневного 
труда.

После завершения обучения в 1934 
году Силинская вернулась в Китай. В хар-
бинской газете «Рупор» тогда писали: «У 
музыкального Харбина с именем Е. Е. Си-
линской неразрывно связано представле-
ние о самом прекрасном и возвышенном 
вокальном искусстве. Ни у кого не изгла-
дились из памяти триумфальные проводы 
артистки в её дальний путь за певческой 
мудростью. Вместе с нею харбинцы от-
правили и свои надежды на её дальней-
шие успехи, на её новые лавры. Изредка 
на страницах местной прессы появлялись 
отзвуки тех успехов, которые выпадали 
на её долю в артистическом Милане. И 
совсем недавно сообщали о её триумфе 
в Шанхае, из-за которого она задержала 
свой приезд в Харбин. Но всё это проис-
ходило где-то далеко за пределами слу-
хового радиуса харбинцев. И, наконец, 
только вчера местные меломаны полу-
чили возможность послушать новую Си-
линскую. На концерт шли как на большой 
музыкальный праздник. Шли те, для кого 
дорого настоящее искусство и кто умеет 
его ценить. Первый выход Силинской был 
встречен громом аплодисментов. Ауди-
тория приветствовала родную гостью».

В конце 1935 года Елизавета Силин-
ская вместе со своим мужем Алексан-
дром Матвеевичем Яковлевым, занимав-
шим должность секретаря Русско-китай-
ского секретариата в Управлении КВЖД, 
репатриировалась в СССР. Этот переезд 
был связан с продажей Советским Со-
юзом железной дороги правительству 
Маньчжоу-го. Поселившись с мужем в 
Москве, Силинская устроилась солисткой 
во Всесоюзный радиокомитет и Москов-
скую филармонию.

Яркая творческая судьба Елизаветы 
Силинской оборвалась на самом взлёте, 
став частью трагической статистики «хар-
бинской операции» НКВД. В 1937 году, в 
разгар массовых политических репрес-
сий, певицу вместе с мужем арестовали 
по ложному обвинению в шпионаже. 14 
октября того же года жизнь талантливой 
артистки оборвал расстрел — местом её 
захоронения стал Бутовский полигон под 
Москвой.

Владимир КОСЕНКОВ

Ц

й ф й

      

Елизавета Силинская 
в сценическом образе

Любовь Борисовна Аптекарева

Елизавета Евгеньевна Силинская
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ИТОГИ И ПЛАНЫ

В заседании, которое про-
шло под председательством ми-
нистра культуры Забайкальского 
края Алёны Ячменёвой, приня-
ли участие председатель жюри 
конкурса премии Губернатора 
Забайкальского края им. М. Е. 
Вишнякова в области литературы 
Ия Толстова-Вишнякова, главный 
специалист-эксперт отдела об-
щего и специального образова-
ния Министерства образования 
Забайкальского края Виктория 
Волгина, сотрудники библиотек, 
представители писательской 
организации, краеведы, а также 
студенты. Модератором кругло-
го стола выступила директор За-
байкальской краевой научной би-
блиотеки им. А. С. Пушкина Елена 
Сивцова. Основными пунктами 
повестки стали подведение ито-
гов проведения «Забайкальской 
осени – 2026» и обсуждение кон-
цепции праздника 2027 года.

Открывая заседание, Алёна 
Ячменёва поблагодарила всех 
за вклад в организацию события 
и предложила обсудить итоги 
честно: что получилось, а что не 
удалось. 

  
 

С информацией об итогах 
«Забайкальской осени – 2026» 
выступила Елена Сивцова. Она 
напомнила, что мероприятие 
впервые было проведено на ус-
ловиях софинансирования Союза 
писателей России, а подготовка к 
нему стартовала в феврале 2026 
года. На базе Пушкинской библи-
отеки и её партнёров было прове-
дено 47 мероприятий, ещё более 
20 культурных событий провели 
библиотеки города и края. Общий 
охват участников составил более 
6 500 человек.

Директор Забайкальской кра-
евой детско-юношеской библио-
теки им. Г. Р. Граубина Екатерина 
Нестерова рассказала об основ-
ных мероприятиях, проведённых 
на базе этого учреждения куль-
туры, а также озвучила знаковые 
события «Граубинки» на 2027 год, 
среди которых 60-летний юбилей 
библиотеки и торжественное от-
крытие Детского культурно-про-
светительского центра «Волшеб-
ная страна дяди Гоши». 

В ходе выступлений итоги 
литературного праздника ны-

В Забайкальской краевой научной библиотеке им. А. С. Пуш-
кина состоялся круглый стол, в ходе которого были подведены 
итоги литературного праздника «Забайкальская осень – 2026». 
Весь сентябрь он транслировал торжество прозы и поэзии, ра-
дуя наших земляков встречами читателей, писателей, учёных, 
библиотекарей, артистов, журналистов и всех тех, кто помогает 
книге жить. Лейтмотив нынешнего литературного праздника 
звучал как «Словом единым единство России творим».

«  »: «  »: 
      

    

нешнего года были подведены и 
представителями регионального 
отделения Союза писателей Рос-
сии.

Так, Алла Озорнина поблаго-
дарила организационный комитет 
за высокий уровень проведения 
мероприятий, а также отметила 
необходимость приоритетного 
планирования встреч местных 
писателей с читателями в общей 
программе праздника.

Ирина Куренная, проана-
лизировав опыт текущего года, 
отметила высокое качество ор-
ганизации праздника, указала 
на объективную сложность до-
стижения прежнего размаха в 
современных условиях, а также 
привела в пример опыт Благове-
щенска, где привлечение админи-
стративного ресурса позволило 
провести фестиваль значительно 
масштабнее. Кроме того, Ирина 
Григорьевна подчеркнула необ-
ходимость широкой информа-
ционной кампании в городе для 
продвижения праздника.

Ия Толстова-Вишнякова об-
ратила внимание на масштабы 
проведённой работы сотрудни-
ков Пушкинской и Граубинской 
библиотек, особенно в части 
привлечения к участию в празд-
нике студентов городских учеб-
ных заведений, отметив при этом 
сложность организации именно 
литературных событий по срав-
нению со зрелищными. Также 
прозвучали опасения по поводу 
тенденции снижения художе-
ственного уровня произведений, 
поданных на соискание премии. 

Кроме того, Ия Михайловна пред-
ложила более активно использо-
вать внеурочную деятельность, 
кружковую работу и внеклассные 
часы для организации дискус-
сий о литературе Забайкалья и 
встреч авторов со школьниками, 
поскольку включить такие встречи 
в учебный процесс курса «Забай-
каловедение» из-за насыщенно-
сти программы сложно.

Галина Беломестнова обозна-
чила системные проблемы писа-
тельского сообщества, обратив 
внимание на то, что в программе 
праздника сделан акцент на па-
мяти ушедших авторов, в то вре-
мя как недостаточно внимания 
уделяется ныне живущим писа-
телям.

Председатель правления 
Забайкальского регионального 
отделения Союза писателей Рос-
сии Елена Чубенко рассказала о 
планах по организации «писа-
тельских десантов», а также со-
общила о разработке новых лите-
ратурных маршрутов Чита – Калга 
и Приаргунск – Александровский 
Завод. Елена Ивановна положи-
тельно оценила опыт проведения 
рейда в Читинский и Забайкаль-
ский округа, подчеркнув высокую 
востребованность подобных ме-
роприятий, а также предложила 
повторить формат масштабного 
выездного «писательского десан-
та» в восточные районы края.

Что касается организации вы-
ездов, особую признательность 
представители «писательско-
го десанта» выразили куратору 
этого направления – сотруднику 
Пушкинской библиотеки Снежане 
Питерской. 

  
 2027-

В ходе круглого стола была 
утверждена концепция прове-
дения праздника, посвящённого 
детской литературе. Мероприя-
тия пройдут в следующем году 
и будут приурочены к праздно-
ванию 60-летнего юбилея За-
байкальской краевой детско-ю-
ношеской библиотеки им. Г. Р. 
Граубина. 

По итогам обсуждений, в 
том числе в формате мозгового 
штурма и на основе пожеланий 
участников, были сформулирова-
ны предложения для включения 
в концепцию праздника «Забай-
кальская осень – 2027». 

В частности, было предло-
жено утвердить площадь Дека-
бристов в качестве постоянной 
площадки для торжественного 
открытия праздника; использо-
вать новый яркий визуальный 
стиль мероприятия; обеспечить 
достаточное количество имид-
жевой продукции; создать но-
вых виртуальных литературных 
персонажей праздника; рас-
ширить географию участников 
«писательского десанта»; пере-
смотреть рекламную стратегию, 
предусмотрев бюджет на платное 
продвижение в популярных СМИ 
и на медиаплощадках; обеспе-
чить системное вовлечение в 
программу фестиваля литератур-
ных кружков и клубов образова-
тельных учреждений; продолжить 
практику проведения «Гаражной 
распродажи» книг; включить в 
программу организацию тема-
тических читательских локаций и 
открытых микрофонов для при-
влечения творческой молодёжи 
и начинающих авторов.

Кроме того, было поддержа-
но предложение о включении в 
программу «Забайкальской осе-
ни – 2027» научных чтений или 
научно-практической конфе-
ренции. Остальные инициативы, 
прозвучавшие в ходе заседания, 
в том числе по формату открытия, 
межрегиональным связям и кон-
курсам, будут детально прорабо-
таны и рассмотрены оргкомите-
том дополнительно. Уже открыт 
приём предложений по форми-
рованию списка приглашённых 
писателей и гостей для участия 
в «Забайкальской осени – 2027». 
Лейтмотив праздника предложе-
но обозначить так: «Буква. Пик-
сель. Мир. Литература для новых 
поколений».

Екатерина СКОРОХОД

Елена Сивцова

Награждение Валерия Попова

Алёна Ячменёва

Выступает Елена Сивцова
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АКТУАЛЬНОЕ ИНТЕРВЬЮ

В администрации Читы теперь в круглосуточном режиме 
можно получить консультацию по охране труда и информацию 
по инвестициям. Подробности — у начальника управления эко-
номики администрации краевого центра Ларисы Андрусовой.

   :    : 
      

— Лариса Геннадьевна, 
цифровизация сегодня — это 
уже не просто тренд, а требо-
вание времени. Как управле-
ние экономики Читы встраива-
ется в эту работу на прак-
тике?

— У специалистов управления 
большой объём аналитической 
работы, но значительную часть 
времени неизбежно съедает 
операционная рутина: ответы на 
повторяющиеся вопросы, поиск 
информации, первичные консуль-
тации. Чтобы высвободить ресурс 
команды для решения действи-
тельно сложных, стратегических 
задач, мы внедрили два цифро-
вых сервиса. Они работают как 
фильтр, который берёт на себя 
типовые процессы.

— Первый фильтр — «Циф-
ровой консультант» по охране 
труда. Казалось бы, это сфера 
живых специалистов с папка-
ми и регламентами. Для чего 
нейросеть?

— Дело в том, что рабочий 
день предпринимателя не со-
впадает с графиком админи-
страции. Вопрос может возник-
нуть в полночь или в шесть утра. 
Наш чат-бот работает 24/7. Мы 
загрузили в него всё законода-
тельство — от федеральных норм 
до региональных особенностей. 
Бот берёт на себя около 70% ти-
повых вопросов: «Как оформить 
микротравму?», «Как оформить 
приказ?», «Какова периодичность 
медосмотров?». Это не замена 
эксперту, а высвобождение ре-
сурса. Наши специалисты те-
перь не тратят время на поиск 
ссылок, а разбирают сложные, 
нестандартные случаи, где дей-
ствительно нужны интеллект и 
опыт работы. Бот — это умный 
фильтр, который берёт на себя
рутину.

—  Второй фильтр — инве-
стиционный сайт — визитка. У 
края есть свой портал, у феде-
рации — свой. Зачем Чите ещё 

одна площадка? И зачем там 
кнопка китайского языка?

—  Краевой портал — это 
большая база данных региональ-
ного уровня, где проект Читы мо-
жет затеряться в общем списке. 
А мы сделали «парадную дверь» 
именно нашего города. Инвесто-
ру, особенно если мы говорим о 
капитале из КНР, с которым у нас 
общая граница, не нужны 50 вкла-
док с постановлениями. Ему нуж-
но увидеть: вот город, вот обра-
щение мэра города, вот контакты, 
по которым можно взаимодей-
ствовать с мэрией, вот несколько 
конкретных проектов с понятной 
экономикой. Вот здесь строим, 
вот столько вкладываем, вот та-
кой срок окупаемости. Кнопка 
китайского — это не просто тех-
нический переводчик, а элемент 
делового этикета. Когда партнёр 
из Поднебесной открывает стра-
ницу и видит выверенную инфор-
мацию на своём языке, уровень 
доверия вырастает кратно. Ссыл-
ка на этот мини-портал появилась 
на официальном сайте админи-
страции. Мы создаём понятный 
и короткий путь для капитала, 
стараемся быть проактивными: 
приходить первыми с инфор-

Советник директора школы № 29 города Читы Елена Хон-
дожко победила во Всероссийском конкурсе «Знание. Настав-
ники!» в номинации «Лучший наставник общеобразовательной 
организации».

    
    

!!

Главная причина несчастных случаев — незнание правил и 
беспечность. Чтобы не попасть в беду, запомните:

КОНКУРС  ЗНАЙ НАШИХ!

Проект «Знание. 
Наставники» направ-
лен на поддержку и 
развитие наставни-
чества в школах. В 
конкурсе приняли 
участие 1600 настав-
ников. Лучшие из них 
прошли специальное 
обучение, подгото-
вили портфолио и 
выполнили практи-
ческие задания. Экс-
пертная комиссия 
оценила работы и 
составила рейтинги 
в различных номина-
циях.

Поздравляем Еле-
ну Викторовну с побе-
дой! Коллеги отмечают, что её профессионализм, преданность делу 
и готовность делиться опытом способствуют раскрытию потенциала 
учеников, развитию наставнических практик и созданию новых воз-
можностей для молодёжи!

Лёд становится прочным 
только после сильных морозов.

Лёд толщиной не менее 7 см 
считается безопасным.

Переходить водоёмы нужно 
только по специальным перепра-
вам. Если их нет, проверяйте лёд 
палкой перед тем, как ступить на 
него.

Лёд слабый в местах быстро-
го течения, возле кустов, деревь-
ев и там, где бьют ключи.

Лёд под снегом и у берега 
может быть очень опасным.

Если вы провалились под 
лёд:

Не паникуйте. Дышите глубо-
ко и спокойно.

Постарайтесь зацепиться за 
лёд руками и принять горизон-
тальное положение.

Осторожно выбирайтесь на 
лёд, сначала на одну ногу, потом 
на другую. Откатитесь от полы-
ньи и ползите туда, откуда при-
шли — там лёд уже проверен.

Взрослые, не будьте равно-
душны! Не разрешайте детям 
выходить на лёд, это может при-
вести к трагедии.

мацией к тем, кто нуждается 
в ней.

— Как коллектив воспринял 
то, что часть его привычной ра-
боты теперь выполняет алго-
ритм?

—  С большим облегчением. 
Мы не сокращали людей, мы из-
бавили их от механической части 
работы: ручного поиска, копиро-
вания и постоянной сверки ссы-
лок на законы. Когда специалист 
видит, что бот снял с него боль-
шую часть звонков и консульта-
ций, а нужная информация для 
инвестора находится за два кли-
ка, он становится главным союз-
ником цифровизации. Мы просто 
дали им современные инстру-
менты. Это высвобождает самый 
ценный ресурс — время. Время, 

которое наши сотрудники теперь 
могут потратить на качественную 
аналитику и развитие экономики 
города.

В кабинетах администрации 
ничего не изменилось: типовая 
мебель, строгие таблички на две-
рях, служащие. Но эпоха, когда за 
требуемой информацией нужно 
было идти на другой этаж или в 
другое здание, уже заканчивает-
ся. Администрация начинает при-
ходить к людям сама: через экран 
смартфона. Это и есть современ-
ный стандарт: власть, которая не 
заставляет ждать, а даёт возмож-
ность решать вопросы быстро и 
идти дальше.

Пресс-служба 
администрации города Читы

ÃÎÐÎÄÃÎÐÎÄ
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Совместный проект ООО «Издательский дом «Азия-пресс»
и Ассамблеи народов Забайкальского края

Газета «Азия-Экспресс»
№40 (1984)

В отделе художественной литературы и периодических изданий об-
новилась выставка-календарь, посвящённая литературе и культуре 
региона. Экспозиция знакомит читателей с произведениями местных 
писателей, ярко отражающими историю, традиции и самобытный уклад 
народов, населяющих Забайкалье. Подробнее о выставке на стр. 5

Два дня, насыщенных событиями, и десятки участников из разных 
регионов и стран объединила одна цель — сохранить язык и традиции, 
передаваемые из поколения в поколение. Международный фестиваль 
эвенкийского языка и культуры «Эвэды дуннэ» («Земля эвенков») впер-
вые прошёл в столице Забайкалья 2 и 3 октября. Полный репортаж на 
стр. 6–7

Забайкальское региональное отделение Ассамблеи народов Рос-
сии продолжает успешно содействовать реализации государственной 
национальной политики в нашем крае. Состоявшийся 28–30 октября 
межрегиональный форум «Байкальский диалог» в очередной раз показал 
многогранность и системность работы наших земляков в этом направ-
лении. Читайте на стр. 4–5

Торжественное мероприятие в эттом году объединило два знаковых 
повода: профессиональный праздник работников сельского хозяйства 
и перерабатывающей промышленности и 70-летие забайкальской тон-
корунной породы овец – настоящего символа и гордости региона. Под-
робнее о торжестве читайте на стр. 8

Президент России Владимир Путин 3 ноября провёл заседание Со-
вета, посвящённое итогам Года единства народов России, сохранению 
языкового многообразия и укреплению общероссийской гражданской 
идентичности. Глава государства также поручил подготовить пред-
ложения по продолжению наиболее успешных проектов в 2027 году. 
Главные заявления президента — в материале на стр. 2
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ОФИЦИАЛЬНО

О РЕЗУЛЬТАТАХ ГОДА 
ЕДИНСТВА НАРОДОВ 

РОССИИ
Владимир Путин поздравил 

участников заседания с наступа-
ющим Днём народного единства 
и отметил, что Год единства на-
родов России был наполнен зна-
чимой системной работой. По 
его словам, инициатива получила 
широкий общественный отклик, а 
в реализации проектов приняли 
участие волонтёры, обществен-
ные и творческие объединения, 
образовательные и культурные 
учреждения.

Президент подчеркнул, что 
мероприятия проходили не толь-
ко на федеральном уровне, но и 
непосредственно в регионах — в 
школах, библиотеках и сельских 
клубах. Особое внимание уде-
лялось изучению национальных 
языков, сохранению традиций, 
обычаев и народных ремесел. По 
его мнению, интерес к культурно-
му наследию помогает гражда-
нам лучше понимать историю как 
своей малой родины, так и всей 
страны.

«В Год единства мы обраща-
лись к нашей истории, но, по сути, 
выстраивали будущее», — отме-
тил Путин.

О ВОСПИТАНИИ 
МОЛОДЁЖИ 

И ОБЩИХ ЦЕННОСТЯХ
Глава государства обратил 

внимание на проекты, объединя-

ющие детей и молодёжь разных 
национальностей и вероиспове-
даний. По его словам, совмест-
ная работа над общими задачами 
способствует взаимопониманию 
и формирует уважительное от-
ношение к культуре и традициям 
других народов.

Путин подчеркнул, что куль-
турное многообразие является 
важной частью российского об-
щества. При этом, несмотря на 
различия в обычаях и вероиспо-
ведании, граждан объединяют 
общие нравственные ориенти-
ры — любовь к семье, уважение 
к старшим, забота о родителях, 
честность и стремление служить 
Родине.

«Культурное многообразие 
обогащает, делает нас сильнее», 
— заявил президент.

О ПРЕДОТВРАЩЕНИИ 
МЕЖНАЦИОНАЛЬНЫХ 

КОНФЛИКТОВ
Путин отметил особую роль 

религиозных и национально-
культурных объединений, а так-
же представителей местных 
органов власти в реализации 
государственной национальной 
политики. По его словам, именно 
специалисты, работающие в му-
ниципалитетах, небольших горо-
дах и посёлках, непосредственно 
взаимодействуют с гражданами, 
поддерживают общественный 
диалог и помогают своевремен-
но выявлять потенциальные кон-

Президент России Владимир Путин 3 ноября провёл 
заседание Совета по межнациональным отношениям. 
Основными темами стали итоги Года единства народов 
России, сохранение культурного и языкового многооб-
разия страны, укрепление общероссийской гражданской 
идентичности и развитие общественных инициатив. Глава 
государства также поручил подготовить предложения по 
продолжению наиболее успешных проектов в 2027 году. 
Главные заявления президента — в этом материале.

фликты. Президент подчеркнул, 
что полностью исключить возник-
новение проблем и противоречий 
невозможно, однако необходимо 
своевременно определять риски 
и профессионально на них реа-
гировать. Для этого важны под-
готовка квалифицированных спе-
циалистов по межнациональным 
отношениям и поддержка тех, 
кто занимается такой работой на 
местах.

«Здесь важно только вовре-
мя определять эти риски и каче-
ственно, профессионально на них 
реагировать», — отметил глава 
государства.

О ПРОДОЛЖЕНИИ 
ОБЩЕСТВЕННЫХ 

ИНИЦИАТИВ В 2027 ГОДУ
Президент заявил, что наи-

более успешные проекты Года 
единства народов России долж-
ны получить дальнейшее разви-
тие. По его словам, необходимо 
систематизировать накопленный 
опыт, проанализировать резуль-
тативность общественных иници-
атив и включить лучшие практики 
в планы реализации Стратегии 
государственной национальной 
политики.

Путин предложил учитывать 
эти проекты при формировании 
федеральных и региональных 
программ на 2027 год и последу-
ющий период. Особое внимание, 
по его мнению, следует уделить 
инициативам, затрагивающим 
чувствительные для общества во-
просы и получившим поддержку 
граждан.

«Эффективные форматы нуж-
но брать, безусловно, в работу и 
развивать», — подчеркнул пре-
зидент.

О ПОСТОЯННОЙ РАБОТЕ 
ПО УКРЕПЛЕНИЮ 

ЕДИНСТВА НАРОДОВ
Путин подчеркнул, что укре-

пление межнационального со-
гласия не должно ограничиваться 
мероприятиями одного кален-
дарного года. По его словам, не-
обходимо разработать механиз-
мы продолжения начатой работы, 
чтобы общественные и государ-
ственные инициативы сохраняли 
свою эффективность после за-
вершения Года единства народов 
России.

Глава государства поручил 
правительству совместно с адми-
нистрацией президента подгото-

вить предложения по дальнейше-
му развитию этой деятельности. 
Он также призвал участников со-
вета определить дополнительные 
форматы работы, которые по-
зволят поддерживать межнаци-
ональный диалог на постоянной 
основе.

«Считаю, что Год единства не 
должен заканчиваться 31 дека-
бря», — заявил Путин.

Президент подчеркнул, что 
укреплением единства народов 
России необходимо заниматься 
непрерывно, а наиболее успеш-
ные инициативы должны стать 
частью долгосрочной государ-
ственной политики.

КОНТЕКСТ
Год единства народов России 

был объявлен указом Владимира 
Путина от 25 декабря 2025 года 
№ 962. Его проведение направле-
но на укрепление национального 
единства, мира и согласия между 
народами страны. Для организа-
ции мероприятий правительство 
сформировало специальный орг-
комитет, а к разработке програм-
мы был привлечён Совет при пре-
зиденте РФ по межнациональным 
отношениям.

В ноябре 2025 года Путин 
также утвердил Стратегию го-
сударственной национальной 
политики на период до 2036 
года. Документ предусматрива-
ет укрепление общероссийской 
гражданской идентичности при 
сохранении этнокультурного и 
языкового многообразия. Среди 
целевых показателей — повы-
шение уровня общероссийской 
гражданской идентичности до 
95%, доли положительных оценок 
межнациональных отношений до 
85% и доли граждан, не сталки-
вающихся с дискриминацией по 
национальному или языковому 
признаку, до 90%.

Александр ЮЛИН

3 б вить предложения по дальнейше-
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Забайкальское региональное отделение Ассамблеи наро-
дов России уже на протяжении многих лет успешно содейству-
ет реализации в нашем крае государственной национальной 
политики. Межрегиональный форум «Байкальский диалог», 
состоявшийся в Улан-Удэ с 28 по 30 октября, в очередной 
раз показал многогранность и системность работы наших 
земляков в этом направлении.

В регионе, где проживают 
представители более 120 нацио-
нальностей, вопросы Стратегии 
государственной национальной 
политики оправданно находятся 
в зоне особого внимания. Гар-
монизация межнациональных 
отношений с учётом местной 
специфики сегодня актуальна 
для многих территорий нашей 
огромной страны, поэтому состо-
явшийся форум стал площадкой 
для серьёзных дискуссий и обме-
на опытом.

стала одной из уникальных прак-
тик. Участники встречи сошлись 
во мнении, что практико-ориен-
тированная модель характери-
зуется целостностью и содержа-
тельной глубиной, представляя 
собой систему, объединяющую 
ресурсы телевидения и соци-
альных сетей, печатных изда-
ний, научной публицистики, мо-
лодёжных проектов и рекламной 
графики.

— В нашей презентации мы 
постарались продемонстриро-
вать не отдельные практики, а 
разнообразие подходов к этому 
вопросу и вовлечённость в него 
разных возрастных групп. Со-
циальный эффект здесь дости-
гается не разовыми акциями, а 
постоянной работой, в которой 
соединены журналистика, кра-

кого экспертного сообщества.
Этнокультурная повестка может 
звучать не только в новостном, 
но и в глубоком литературно-про-

Медиасфера в этом направ-
лении активно расширяет зону 
своего влияния. Так, в 2026 году, 
объявленном Годом единства на-
родов России, освещение дея-
тельности Забайкальского реги-
онального отделения Ассамблеи 
народов России и его публикаци-
онная активность в социальных 
сетях выросли более чем в два 
раза по сравнению с прошлым 
годом. Это свидетельствует о ра-
стущем интересе аудитории и о 
том, что работа ведётся не только 
для отчёта, но и для реального 
диалога с людьми.

Особую ценность представля-
ет молодёжный подпроект «Пи-
шем историю вместе», в рамках 
которого школьники публикуют 
свои исследования по истори-
чесному краеведению, в которых 
героями становятся выдающиеся 
представители разных народов, 
прославивших Забайкалье.

Обобщением деятельности 
членов Ассамблеи народов Рос-
сии Забайкальского края стал 
альманах «Вектор единства: за-
байкальские хроники», объеди-
нивший лучшие материалы.

Дополняют картину красоч-
ные буклеты, иллюстрирующие 
визуальный стиль созданного 
медиапространства. По словам 
секретаря Ассамблеи народов 
Забайкалья Ольги Матафоновой, 
на форуме они пользовались осо-
бым спросом: «Последний экзем-
пляр мы искали в своих закромах 
по запросу делегации Примор-
ского края».

Именно многогранность, мас-
штаб и проработанность отлича-
ли забайкальскую презентацию 
от многих отдельных практик.

ФОРУМ «БАЙКАЛЬСКИЙ ДИАЛОГ»

Выстроенная система, кото-
рая работает

Представители органов го-
сударственной власти, органов 
местного самоуправления, ре-
гиональных и местных отделе-
ний Ассамблеи народов России, 
члены национально-культурных 
объединений, экспертного со-
общества, молодёжные лиде-
ры и журналисты на конкретных 
примерах из практики обсужда-
ли многообразие направлений и 
подходов к реализации Страте-

гии государственной националь-
ной политики.

Почётным гостем мероприя-
тия, задуманного как площадка 
для горизонтального взаимодей-
ствия, когда регионы учатся друг 
у друга и формируют устойчивую 
сеть профессиональных контак-
тов, стал генеральный директор 
Общероссийской общественно-
государственной организации 
«Ассамблея народов России» 
Артур Латыпов.

Забайкалье на форуме пред-
ставляла председатель За-
байкальского регионального 
отделения Общероссийской 
общественно-государственной 
организации «Ассамблея наро-
дов России» Галина Сыроватка.

В таком широком межрегио-
нальном контексте наш край ока-
зался в зоне особого внимания в 
силу того, что местные практики 
в сфере межнациональных отно-
шений и этнокультурного воспи-
тания нашли живой отклик среди 
организаторов и гостей меро-
приятия. В рамках реализации 
Стратегии государственной на-
циональной политики забайкаль-
ская модель этножурналистики 

еведение, наука, молодёжные 
инициативы и общественная ди-
пломатия, — комментирует Гали-
на Сыроватка.

ДЛЯ ШИРОКОЙ 
АУДИТОРИИ

Так, одним из ключевых на-
правлений данной работы явля-
ется телевизионный подпроект 
«Забайкалье — симфония наро-
дов», реализуемый совместно с 
ГТРК «Чита». Он знакомит наших 
земляков с богатой культурой и 
самобытными традициями наро-
дов, населяющих регион. В до-
полнение к этому работает пе-
чатное направление – совместно 
с Забайкальским региональным 
отделением Союза журналистов 
России в краевой газете «Азия-
Экспресс» выпускается прило-
жение «Наш дом – Забайкалье». 
Благодаря журналистским пу-
бликациям информация о мно-
гообразии культур становится 
доступной широкой аудитории, 
а не является уделом лишь уз-

Участниками масштабной 
встречи стали представители 
одиннадцати регионов Сибирско-
го и Дальневосточного федераль-
ных округов – Бурятии, Красно-
ярского и Забайкальского краёв, 
Иркутской, Новосибирской и 
Сахалинской областей, Якутии, 
Тывы, Камчатки, Приморья и 
Алтая. Организаторами форума 
выступили администрация главы 
и Правительство Республики Бу-
рятия совместно с региональным 
отделением Общероссийской 
общественно-государственной 
организации «Ассамблея наро-
дов России».

Основными темами встреч 
стали вопросы государственной 
национальной политики, укре-
пления межнационального согла-
сия, развития межрегионального 
сотрудничества, а также созда-
ния местных отделений Ассам-
блеи народов России. Отдельное 
внимание участники уделили ос-
мыслению положений Стратегии 
государственной национальной 
политики до 2036 года и выра-
ботке новых механизмов её ре-
ализации на региональном и му-
ниципальном уровнях.

светительском формате. Этот 
факт доказывает специальный 
тематический номер литератур-
но-художественного журнала 
«Слово Забайкалья», подготов-
ленного в этом году ассамблеей 
совместно с издательским домом 
«Азия-Пресс» под руководством 
его директора Александра Потя-
ева. Страницы толстого журнала 
посвящены литературному твор-
честву забайкальских писателей 
и краеведов, представляющих 
разные национальные сообще-
ства.

В ходе презентации наши 
земляки представили и научную 
составляющую данной работы, 
которая также не остаётся в сто-
роне. Представители Ассамблеи 
народов Забайкалья подготови-
ли шесть статей для сборников 
научно-практических конферен-
ций, посвящённых Году единства. 
Такие публикации помогают ос-
мыслять и развивать идеи межна-
ционального согласия на уровне 
экспертного сообщества.

Галина Сыроватка

ГОД ЕДИНСТВА НАРОДОВ РОССИИ

Форум стал масштабной площадкой для обмена опытом

Участниками встречи стали представители 11 регионов Сибири и Дальнего Востока
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Выставка объединяет про-
изведения, посвящённые четы-
рём этнокультурным группам: 
бурятам, эвенкам, семейским и 
гуранам, и позволяет увидеть, на-
сколько разнообразно литератур-
ное наследие Забайкалья.

Раздел «Буряты» представля-
ет прозу Жамьяна Балданжабона, 
поэтические произведения Арса-
лана Жамбалона, а также сборни-
ки легенд и сказаний о Байкале 
и бескрайних степях. Эти книги 
открывают читателям мир наци-
ональных преданий, образов и 
культурных традиций бурятского 
народа.

В разделе «Эвенки» собраны 
произведения, рассказывающие 
об истории, быте и мировоззре-
нии коренного малочисленного 
народа Севера. Среди них — ро-
ман Николая Кузакова «Любовь 
шаманки», представляющий со-
бой своеобразную поэтическую 
летопись жизни эвенков, и роман 
Геннадия Донца «За хребтом Са-
тымара», воссоздающий уклад 
тунгусских племён. Дополняют 
экспозицию эвенкийские сказ-
ки, вошедшие в сборники «Забай-
калье — золотая моя колыбель» 
и «Золотая нить» Нины Колед-

невой, а также другие издания.
Раздел «Семейские» посвящён 
культуре и традициям забай-
кальских старообрядцев. Роман 
Константина Седых «Даурия», 
рассказывающий о судьбе забай-
кальского казачества на рубеже 
XIX–XX веков и в период Граждан-
ской войны, соседствует с рас-
сказами Виктории Балябиной из 
сборника «Аргунеи» и романом 
Василия Балябина «Забайкаль-
цы». Представленные произве-
дения позволяют познакомиться 
с повседневной жизнью семей-
ских, их нравственными устоями 
и системой ценностей.

Особое место занимает раз-
дел «Гураны», раскрывающий 
своеобразие смешанной забай-
кальской идентичности. Здесь 
представлены: роман Евгения 
Куренного «Осенняя сухмень», 
рассказы и повести Олега Ди-
мова из сборника «Дети длинных 
ветров», произведения Елены 
Чубенко из сборника «Солнцем 
поцелованные» и другие книги. 
Всего экспозиция включает бо-
лее трёх десятков изданий. Вме-
сте они складываются в много-
голосую литературную картину 
Забайкалья, где история, обы-

чаи, народная память и лич-
ные судьбы становятся частью 
общего культурного наследия. 

Познакомиться с выставкой-
календарём «Голоса народов 
Забайкалья» можно в отделе 

художественной литературы и 
периодики Пушкинки до конца 
декабря.

В отделе художественной литературы и периодиче-
ских изданий обновилась выставка-календарь «Голоса 
народов Забайкалья», посвящённая литературе и куль-
туре региона. Экспозиция знакомит с произведениями 
писателей края, отражающими историю, традиции и 
самобытную культуру народов, населяющих Забайкалье.

чаи, народная память и лич- Познакомиться с выставкой- художественной литературыриодичеВ отделе художественной литературы и пер

  ««       »»
   .    . 

КУЛЬТУРНОЕ МНОГООБРАЗИЕ

Другие региональные отделе-
ния Ассамблеи народов России 
также демонстрировали инте-
ресные подходы к реализации 
Стратегии государственной на-
циональной политики: сценарии 
игровых методик, опыт органи-
зации ярких массовых хороводов, 
работу над нормативно-право-
вой базой региональных моде-
лей. Каждая практика уникальна, 
потому что отражает социально-
экономические условия и куль-
турные особенности территорий. 
Но забайкальская модель этно-
журналистики в этом ряду выгля-
дела особенно целостно и ёмко 
– как настоящий флагманский 
проект.

СОЗДАТЬ ЕДИНСТВО 
ДЛЯ ДИАЛОГА

В ходе трёхдневного меро-
приятия неоднократно звучали 
и вопросы институциональной 
поддержки. Участники сошлись 
во мнении, что в Республике Бу-
рятии деятельности региональ-
ной Ассамблеи уделяется много 
внимания со стороны правитель-
ства и Народного хурала, пред-
ставители которого работали на 
всех площадках форума.

Генеральный директор Ас-
самблеи народов России Артур 
Латыпов высоко оценил усилия 
этого субъекта по укреплению 
межнационального и межкон-
фессионального единства. В 
рамках «Байкальского диалога» 
глава Бурятии Алексей Цыденов 
провёл рабочую встречу с Арту-
ром Латыповым и руководите-

лем регионального отделения 
общественно-государственной 
организации «Ассамблея наро-
дов России» в Республике Буря-
тия Сажидой Баталовой. Латыпов 
отметил, что впервые приехал в 
Бурятию, но о республике – как 
одном из образцовых примеров 
укрепления дружбы народов – 
слышал задолго до очного зна-
комства. Он поблагодарил главу 
региона за внимание к этой теме 
и сообщил, что Бурятия выбра-
на очередной площадкой моло-
дёжной профильной смены «Код 
единства», которую планируется 
реализовать в июле 2027 года.

В контексте разговора об ин-
фраструктуре национальной по-
литики участники отметили, что 
в Бурятии работает Дом дружбы, 
созданный в 2011 году. Здание, 
находящееся в государственной 
собственности республики, ста-
ло настоящим домом для пред-
ставителей этнокультурных ор-
ганизаций региона, выступая в 
качестве организационной и ма-
териально-технической базы для 
консолидации усилий разного 
рода объединений этой направ-
ленности. Шесть функциониру-
ющих там воскресных школ – бу-
рятская, китайская, корейская, 
польская, литовская и татарская 
– проводят занятия для детей по 
изучению национальных языков 
и культуры; при необходимости 
привлекаются учителя из других 
субъектов.

– Регионы должны перени-
мать друг у друга передовой опыт, 

делиться своими разработками, – 
говорит Галина Петровна. – Мы по 
достоинству оценили такое важ-
ное звено реализации государ-
ственной национальной политики 
в Республике Бурятия, как функ-
ционирование Дома дружбы. Он 
является неотъемлемой состав-
ляющей межведомственной ра-
боты с мигрантами, а также реша-
ет разного рода социокультурные 
вопросы. Там проводятся встре-
чи руководителей автономий 
и землячеств, работодателей и 
специалистов УФМС, репетиции 
вокальных и хореографических 
этноансамблей, мероприятия 
клуба пожилого человека «Золо-
той возраст», ежемесячные со-
брания руководителей центров, 
собрания казачьих обществ, кру-
глые столы. Общественная ини-
циатива о создании Дома друж-
бы в Забайкалье звучит давно и 
является очень актуальной, и мы 
надеемся, что она всё же будет 
реализована. Горды тем, что наш 
родной Забайкальский край до-
стойно выглядел на «Байкальском 
диалоге». Наша делегация пред-
ставила действительно работаю-
щую зрелую модель, соединяю-
щую государственную политику 
с повседневной медийной и об-
разовательной практикой. Дума-
ется, Забайкалье способно стать 
одним из ориентиров в данном 
направлении для других субъек-
тов Сибири и Дальнего Востока.

Екатерина СКОРОХОД
Фото из архива 

участников делегации

ГОД ЕДИНСТВА НАРОДОВ РОССИИ

По мнению Галины Сыроватки, такие встречи 
помогают наладить профессиональные и дружеские контакты
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Два дня, насыщенных событиями, десятки участников 
из разных регионов и стран, а также одна общая цель 
— сохранить язык и традиции, которые передавались 
из поколения в поколение. Международный фестиваль 
эвенкийского языка и культуры «Эвэды дуннэ», что в 
переводе означает «Земля эвенков», впервые проходил 
в Чите 2 и 3 октября.

временном мире, — таковы были 
главные цели форума.

Основными героями празд-
ника стали школьники и студенты 
из Бурятии, Якутии, Амурской и 
Иркутской областей, Краснояр-

Знаковое событие объедини-
ло представителей коренного на-
рода из разных уголков России, а 
также гостей из Китая и Монголии. 
Сохранение эвенкийского языка, 
передача его подрастающему по-
колению и поддержка традиций, 
которые могут раствориться в со-

научно-образовательные, куль-
турные и спортивные блоки. Тор-
жественная церемония открытия 
фестиваля, состоявшаяся в За-
байкальском государственном 
университете, стала ярким при-
глашением в мир традиций, язы-
ка и культуры эвенков. 

Особое внимание гостей 
мероприятия привлекла яркая 
и самобытная выставка декора-
тивно-прикладного искусства. 
Богатство красок, текстур и ор-
наментов поражало воображе-
ние: бисерное сияние на фоне 
оленьей кожи, причудливые та-
ёжные узоры и аппликации, из-
делия из бересты, дерева, кости 
и рога. Здесь можно было уви-
деть обереги в виде солнышка, 
варежек и сапог, традиционные 
украшения, сувенирные куклы, 
унты от мастеров Амурской об-
ласти и Красноярского края, кар-
тины о жизни эвенков из Якутии, 
каменное масло и даже шахматы 
из костей животных — всего и не 
перечислить. В каждом завитке 
орнамента и в каждой детали на-
ционального костюма заложено 
древнее символическое значе-
ние, отражающее связь с духами 
природы. Гости выставки могли 
не только узнать об историческом 
назначении этих предметов, но 
и сами поучаствовать в мастер-
классах: расписать картины на 

нах, когда в этих краях свободно 
звучал эвенкийский язык. В этот 
день его звуки вновь разносились 
по величественным склонам. Го-
стями фестиваля стала, в том чис-
ле, делегация эвенков из города 
Аолугуя (Внутренняя Монголия, 
КНР). Во время встречи старей-
шины общались с гостями на род-

      
    

ПО ПУТИ ОСВОЕНИЯ 
РОДНОЙ РЕЧИ

В рамках фестиваля прошла 
межрегиональная детско-юно-
шеская конференция с симво-
личным названием «Амтылты 
турэнтын – митQи баит: турэтчэт, 
дёнчадят, хэгдыкэтчэт» («Язык 
предков – наше наследие: гово-
рим, помним, гордимся»). Она 
была приурочена к Международ-
ному десятилетию языков ко-

ренных народов и Году единства 
народов России, а её рабочими 
языками стали эвенкийский и 
русский.

Доклады юных исследовате-
лей позволили убедиться в том, 
насколько широк круг их инте-
ресов. Ребята рассказывали об 
истории и современной жизни 
эвенков, народной медицине, 
традициях и обычаях этого древ-
него народа, а также приглашали 
познакомиться с особенностями 
их топонимики и промыслов. 
Особо остро звучали слова о про-
блемах в сфере оленеводства и 
этнического туризма, а также о 
вопросах формирования этниче-
ской идентичности у молодёжи.

Конференция наглядно про-
демонстрировала, что изучать 
культуру своего народа можно 
не только по учебникам, но и че-
рез собственные маленькие от-
крытия, которые помогают луч-
ше понимать и уважать наследие 
предков.

Юные ценители поэзии по-
участвовали в конкурсе чтецов 
на эвенкийском языке имени 
Никиты Сахарова — советского 
эвенкийского поэта, прозаика и 

общественного деятеля, одно-
го из зачинателей эвенкийской 
литературы. Члены жюри были 
приятно удивлены, когда участ-
ники обращались к ним на эвен-
кийском языке. А лица ребят 
светились гордостью от того, что 
они уверенно осваивают родную 
речь.

Одним из центральных собы-
тий стало испытание для детей 
на знание эвенкийского языка, 

замше акриловыми красками, 
создать ожерелье из ровдуги, 
обработанной дымом костра, 
сделать украшение из оленьего 
рога, сплести косоплётку из зам-
ши и бисера, смастерить брелок 
в виде чума или магнит. Эти суве-
ниры, созданные своими руками, 
будут долго напоминать участни-
кам форума о путешествии в мир 
эвенкийских традиций.

События второго дня пере-
неслись в этноархеопарк «Сухо-
тино» и Читинский техникум от-
раслевых технологий и бизнеса. 
Земля Титовской сопки до сих 
пор хранит память о тех време-

ном языке, благодаря чему эвен-
кийский на этом форуме можно 
было по праву назвать языком 
международного общения.

Масштабная квест-экспе-
диция «Эвэдыт турэткэллу: в 
поисках живых фраз», работа 
этноплощадок с традиционными 
играми, семинар для учителей 
родных языков, научно-практи-
ческая конференция, междуна-
родная встреча представителей 
эвенкийского народа — каждый 
участник имел возможность по-
общаться, обменяться опытом 
и провести время с пользой для 
души и тела.

ского, Хабаровского и Камчат-
ского краёв, а также из северных 
районов Забайкалья. Для них 
фестиваль превратился в насто-
ящее путешествие в мир родной 
культуры, языка и обычаев.

Насыщенная и разнообраз-
ная программа форума включала 

ГОД ЕДИНСТВА НАРОДОВ РОССИИ

Виктория Дармаева

Декоративно-прикладное искусство эвенков славится своим разнообразием

Ребята горды, что идут по пути освоения родной речи
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фольклора и культуры, в котором 
приняли участие более 50 школь-
ников.

Важной частью програм-
мы стали встречи с носителями 
эвенкийского языка в ходе квест-
экспедиции «Эвэдыт турэткэллу». 
Команды выполняли задания по 
составлению эвенкийского раз-
говорника на определённые 
темы. Для детей это был ценный 
опыт живого общения с людьми, 
для которых эвенкийский — род-
ной: ведь они с детства слышат 
его дома, говорят на нём с дру-
зьями, знают не только слова.

ЗАБАЙКАЛЬЕ  
КОЛЫБЕЛЬ ДЛЯ ЭВЕНКОВ

В насыщенную программу 
фестиваля также вошли межре-
гиональная научно-практическая 
конференция под эгидой рабочей 
группы МАСС по языкам народов 
Сибири и Дальнего Востока и за-
седание рабочей группы по род-
ным языкам при Правительстве 
Забайкальского края.

Запоминающимся событием 
стал кинопоказ документального 
фильма «Посвящение» об эвен-
ках Каларского района Забай-
кальского края, после которого 
состоялась встреча с режиссё-
ром Чингисом Дармаевым.

Президент Забайкальской 
региональной общественной ор-
ганизации «Ассоциация коренных 
малочисленных народов Севера» 
Виктория Дармаева подчеркнула, 
что Забайкалье выступает праро-
диной всех тунгусских народов, 
и поэтому этот край можно на-
звать колыбелью, взрастившей 
эвенков.

— На сегодняшний день нас 
не так много: чуть более тысячи 
человек эвенкийского населе-
ния проживает в Забайкальском 
крае, в основном в Каларском, 
Тунгиро-Олёкминском и Тунго-
коченском округах. Такие встре-
чи очень важны для нас. Наша 
общественная организация 
благодарит Правительство За-
байкальского края и лично ру-
ководителя региона Александра 
Осипова, Министерство науки и 
профессионального образования 
Забайкальского края, а также ре-
гиональное министерство куль-
туры за оказанную поддержку в 
организации фестиваля. Конечно 
же, такое масштабное мероприя-
тие не состоялось бы без финан-
сового участия компании «Удо-
канская медь», ООО «Мангазея 
Майнинг» и Благотворительного 
фонда поддержки коренных на-
родов Сибири и Дальнего Вос-
тока. Выражаем им искреннюю 
признательность за содействие 
и помощь, — отметила она.

Яркий гала-концерт, которым 
завершился праздник, стал оче-
редным подтверждением того, 
как красива и самобытна эвен-
кийская культура, в том числе му-
зыкальная. Настоящим украше-
нием вечера стали выступления 
образцового фольклорно-тан-
цевального ансамбля «Ляредо» 
(школа-интернат «Арктика», Яку-
тия). Зрители тепло приветство-
вали местные танцевальные 
коллективы «Дяндыктал» и «Ды-
лачакан», воспитанников Ново-
чарской детской школы искусств, 
а также гостей из других регионов 
России.

На сцене были представлены 
коллекции одежды в этническом 
стиле: «Дыхание тайги» (автор С. 
Вачеланова, Иркутская область), 

«Нераяна» и «Рождённые под не-
бом Дулин Буга» (студия «Обе-
рег», руководитель Х. О. Потапо-
ва, Якутия).

КОГДА ПОГАСНУТ 
ОГНИ ФЕСТИВАЛЯ

Праздник получился тёплым, 
душевным и очень живым: здесь 
было много движения, творче-
ства и общения. Однако важно, 
чтобы это яркое событие стало 
продолжением чего-то большего 
— настоящей и глубокой работы 
по защите наследия эвенков.

— Сохранить язык невозмож-
но без тех, кто будет на нём го-
ворить и обучать других, ведь его 
необходимо уже сейчас вернуть 
в повседневную эвенкийскую 
жизнь. Ярким подтверждением 
этому служит тот факт, что род-
ная речь живёт в оленеводстве: 
названия животных, возрастные 

категории оленей и все обиход-
ные понятия сохранились именно 
в эвенкийском языке, — отмечает 
председатель городского отде-
ления «Читаган эвенкил» Забай-
кальского регионального отделе-
ния общественной организации 
«Ассоциация коренных малочис-
ленных народов Севера» Наталья 
Ягудина.

Поэтому главной и долго-
срочной задачей всё же является 
превращение этого праздничного 
импульса в ежедневные практи-
ческие действия, которые не да-
дут традициям коренного народа 
исчезнуть в современном мире. 
Что будет после того, как погас-
нут огни фестиваля?

Екатерина СКОРОХОД
Фото предоставлено 

организаторами и
компанией 

«Удоканская медь»
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Праздник начался с тематиче-
ской выставки. Муниципальные 
округа представили материалы 
об истории создания породы, 
развитии овцеводства, племен-
ных хозяйствах, трудовых дина-
стиях и людях, которые создавали 
одну из ведущих отраслей Агин-
ской степи. В экспозициях были 
собраны архивные фотографии, 
документы, награды, предметы 
чабанского быта.

Свою новую продукцию 
впервые представил Агинский 
мясокомбинат — тушёнку из ба-
ранины. Первые банки привезли 
на выставку. Здесь же были по-
казаны модели из коллекции по-
бедителя «Алтарганы-2026» Бато 
Саганова, в которых традицион-
ный костюм, шерсть и овчина по-
лучили современное авторское 
прочтение.

К юбилею породы Агинская 
районная библиотека подгото-
вила выставку «Слава и гордость 
Агинской земли». В трёх раз-
делах — «Тонкорунная наука», 
«Страницы истории» и «Люди 
труда» — представлены издания 
о создании породы, развитии ов-
цеводства в Агинском районе и 
людях, стоявших у истоков пле-
менного дела. Среди них — Герои 
Социалистического Труда Даши-
дондок Пурбуев и Далай Гунгаев, 
заслуженный работник сельского 
хозяйства РСФСР Эрдэни Жам-
саранов.

С поздравительной телеграм-
мой к участникам мероприятия 

обратился сенатор Российской 
Федерации Баир Жамсуев. Он 
отметил значение овцеводства 
для экономики Агинского Бурят-
ского округа, вклад нескольких 
поколений селекционеров, чаба-
нов и специалистов в создание и 
сохранение забайкальской тон-
корунной породы овец. Сенатор 
пожелал работникам отрасли, 
ветеранам, фермерам и специ-
алистам сельхозпредприятий 
здоровья, благополучия и успе-
хов в труде.

С основным докладом о со-
стоянии и перспективах развития 
агропромышленного комплекса 
выступила заместитель руко-
водителя — начальник отдела 
АПК Администрации Агинско-
го Бурятского округа Жаргал-
ма Жаргалова. Она рассказала 

  
    

 — 70 
Торжественное мероприятие, посвящённое Дню работ-

ника сельского хозяйства и перерабатывающей промыш-

ленности, в этом году объединило два значимых повода 

— профессиональный праздник работников отрасли и 

70-летие забайкальской тонкорунной породы овец.
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ГОД ЕДИНСТВА НАРОДОВ РОССИИ
ПРАЗДНИКИ

о работе племенных хозяйств, 
развитии животноводства и рас-
тениеводства, мерах поддержки 
сельхозтоваропроизводителей 
и задачах, которые стоят перед 
отраслью.

Сегодня агропромышленный 
комплекс округа объединяет 20 
коллективных хозяйств, 197 кре-
стьянских фермерских хозяйств, 
22 потребительских кооперати-
ва, шесть убойных цехов и три 
перерабатывающих предпри-
ятия. Племенную работу ведут 
хозяйства, занимающиеся раз-
ведением овец забайкальской 
тонкорунной и агинской полу-
грубошерстной пород, крупного 
рогатого скота казахской бело-
головой породы, лошадей забай-
кальской и будённовской пород.

Забайкальский край стал 
единственным среди 30 овце-
водческих регионов России, где 
была разработана масштабная 
программа поддержки отрасли. 
Она объединила строительство 
овцеводческих комплексов, раз-
витие племенной работы, под-
держку фермеров и личных под-
собных хозяйств. В Агинском 
Бурятском округе уже завершено 
строительство овцеводческого 
монокомплекса в ООО «Гэрэл». 
На стадии ввода находится ком-
плекс ООО «Туншэ». К строитель-
ству готовятся СПК имени Кирова 
и ООО «Соло». С 2021 года в крае 
реализуется пилотный проект 
«Семейная ферма. Забайкалье 
(отара)». Его участники получают 
от 100 до 800 ярок для создания и 
развития собственных хозяйств. 
Сегодня в проекте участвуют 114 
фермерских и личных подсоб-
ных хозяйств из 14 районов края. 

Фонд отары составляет 17 103 го-
ловы, участникам уже передано 
29 446 ярок.

— Агропромышленный ком-
плекс — одна из основ экономики 
округа. В отрасли есть вопросы, 
которые требуют решения, но 
сегодня хочется прежде всего 
сказать о людях, работающих на 
земле. В течение года, бывая на 
чабанских стоянках и в хозяй-
ствах, встречаясь с животново-
дами и фермерами, я видел их 
отношение к делу: они пережива-
ют за будущее села, вносят свои 
предложения, сохраняют трудо-
вые традиции. И главное — у лю-
дей есть настрой работать даль-

ше. Задача власти — поддержать 
их в этом, — отметил заместитель 
председателя правительства За-
байкальского края — руководи-
тель Администрации Агинского 
Бурятского округа А. Ц. Дондоков.

Ещё одним решением, под-
держанным губернатором За-
байкальского края, стал запуск 
пилотного проекта по развитию 
скотоводства «Семейная ферма. 
Забайкалье (гурт)». Проект адре-
сован участникам специальной 
военной операции, которые хотят 
начать своё дело на земле и соз-
дать фермерское хозяйство. До 
конца года 23 участника получат 
по 30 тёлок в возрасте полутора 
лет. Полученное поголовье ста-
нет основой для формирования 
собственных гуртов. Участникам 
предстоит развивать хозяйства, 
наращивать поголовье, работать 
с землёй и обеспечивать свои се-
мьи стабильным делом.

Завершилось мероприятие 
награждением работников агро-
промышленного комплекса, ве-
теранов отрасли, руководителей 
и специалистов хозяйств. Благо-
дарности, почётные грамоты и 
ведомственные награды получи-
ли те, чьим ежедневным трудом 
продолжается история агинского 
овцеводства и сельского хозяй-
ства округа.

Пагма ОЧИРОВА
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